
PROTOCOLIZACIÓN No- 
ABOGADA 

  

  

  

SEÑOR NOTARIO: En su registro de protocolizaciones le solicitó 4 usted se 

incorpore la siguiente PROTOCOLIACION al amparo de lo previsto en el 

numeral dos del Artículo dieciocho de la Ley Notarial, se digne 

PROTOCOLIZAR los documentos para la autorización de la domiciliación de 

la compañía extranjera ACC CONSULTING GROUP, LLC (COMPAÑÍA 

DE RESPONSABILIDAD LIMITADA) que son: 1.- Certificado del Consulado 

sobre la existencia legal de la Compañía. 2.- Estatutos de la Compañía o 

. Acuerdo de Funcionamiento y sus reformas en los cuales se determina de forma 

- expresa la facultad estatutaria de abrir oficinas en el exterior en idioma inglés y 

traducido al español. 3.- Cetificados de Existencia legal en idioma inglés Y 

traducido al español. 4.- Depósito de capital mínimo de US$ 2.000,00 

acreditado con certificado del Banco Guayaquil. 5.- Resolución del organismo 

competente según los estatutos de la compañía donde se aprobó la apertura de 

una Sucursal y el deseo de domiciliarla en Ecuador; el monto a invertir en el 

país; el nombramiento del Apoderado; la autorización al Representante Legal 

para otorgar el referido poder; y, la actividad a la que se dedicará la compañía 

Mucho estimaré se digne atenderme conforme solicito. 

. XIMENA VALLEJO 

po MAT.PROF. 8118 C.A.P 

  

Avenida 10 de AGOSTO N 14-107 y Riofrío, Edificio BENALCAZAR MIL, Planta baja, 

LOCAL 10, TELÉFONO 22552-653, 2 529 -428, 0982794885.



  

  

  

OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN WASHINGTON D.C. db 
—AE de Relaciones Exteriónts 

República del Ecuador y Movilidad Humana 

SOLICITUD DE CERTIFICACION 

Yo, ANGEL ROBERTO CAMPOVERDE YAGUANA, de nacionalidad ECUATORIANA, cédula de ciudadanía 
número 1102587258, de estado civil divorciado, con domicilio en 9400 Quarter Creek Court, Henrico, 

Estado de Virginia, Estados Unidos de América, que ostento el cargo de Representate Legal y propietario de 
la compañía ACC Consulting Group LLC, solicito la Certificación de Existencia, Constitución Legal y 
Funcionamiento de la Compañía cuyos datos son: Nombre o razón social: ACC CONSULTING 

GROUP, LLC, nacionalidad: Estadounidense, fecha de constitución: 13 de agosto de 2013, número de 
registro: 1308521009, fecha de registro: 13 de agosto de 2013, domicilio legal: 9400 Quarter Creek 

Ct, Apt. 13 Henrico, Virginia 23294, actividad:El objeto de la compañía es ofrecer servicios de 1 

consultoría profesional y cuyo representante legal es: ANGEL ROBERTO CAMPOVERDE YAGUANA. Con 
este propósito, presento los siguientes documentos de respaldo: Acuerdo de funcionamiento, 
Certificado de organización, Certificado de Hecho, Artículos de organización y declaro, bajo 
juramento, que los datos proporcinados son verídicos. Para constancia, firmo al pie, en presencia de la 
Cónsul General el 19 de agosto de 2014. 

  

USO OFICIAL 

CERTIFICADO DE EXISTENCIA, CONSTITUCION LEGAL Y FUNCIONAMIENTO DE 
COMPANIA Nro. 03 /2014 

Quien suscribe certifica, sobre la base de la información proporcionada por el solicitante y de los 
documentos de respaldo presentados, y, de conformidad con las disposiciones de la Ley de Compañías y la 
Resolución de la Superintendencia de Compañías, que la compañía ACC Consulting Group, LLC, está 
constituída conforme a la Ley de compañias del Estado de Virginia; está autorizada de conformidad con sus 

estatutos para operar en el exterior y tiene capacidad para abrir sucursales en el extranjero; igualmente 

que la compañía en referencia se encuentra a la fecha operando en este país y que las actividades están 
conforme a su objetivo social. 

Para constancia se a en la ciudad de WASHINGTON D.C, ESTADOS UNIDOS 

2014 - s AMERICA, el 19 de agosto -    
    



   
  

> 

2 se 
Commonwealth of Virginia PA 

The Honorable Levar Stoney - Secretary of the CommonweakthYOTARIO DEC; pue 
Documeni rewsed January 20 2014 Mutto - Ecuada- 

Li 

_ APOSTIÍE 
. (Conventon de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. County United States of America . 2ays / Pale 

This public document 
Le prásent acte public / El presente documento público 

2. has been signed by Carmen Cecilia Campoverde 
a été signé par 
ha sudo firmado por 

3 acting mn the capacity of Notary Public A 
agissant en qualité de yA 
quien aciua en cabdad de 

4  bears the seal / stamp of Carmen Cecilia Campoverde - Commonwealtivdf Virginia 
estrevétu du sceau / timbre de 

y está revestelo del sello / imbre de 

- Certified 
Attesté / Cortficado 

5 at Richmond, VA 6. the 18th day of August 2014 
ájen le sel dla 

7 by The Secretary of the Commonwealth BN 2850662-2 
par! par sous n' 

bajo el número 

10 Signature: 
Signature 
Firma 

9 Seal! stamp' 
Sceau 1 timbre 
Sello / timbre 

  

    
  

This Apostille oniy certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, 
and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 

Thus Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of Amenca or its territories. 
  

Catte Apostlle attaste uniquement la véracitó de la signaturs, la qualtó en laquelle le signatare de facte a ag: et, le cas échiéan, 
Figentitó du sceau du tmbre dont cet acte pubhc est revétu 

. Cette Apostille ne certifia pas le contenu de l'acte pour lequel elle a 6tó érese 

- ¿ D Apostilla 1'est pas valsble aux Étate-Urus dAméngue ou dans ses territores 

Esta Apostilla certrfica unicamente la autenbeidad de la firma, la calidad en que el signatano del documento haya actuado y, en su caso, 
, la identdad del seño o mbre del que el documento publico está revestido. 

  

Este Apostila no certfica el conterdo del documento para el tual se expidió 

4 No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de America y sus teritonos



     

  

ACUERDO DE FUNCIONAMIENTO 

de 

     

  

  

  

" 

ACC Consulting Group, LLC a 

Este acuerdo de funcionamiento (el “Contrato”) se celebra el cuarto día de octubre de 2013 (la “Fecha 

de Ejecución”). 

POR 

Angel Roberto Campoverde de 9400 Quarter Creek Ct, apt 13, Henrico, Virginia 23294 

(el “Miembro”). 

ANTECEDENTES 

A. El miembro desea ser socio único de una sociedad de responsabilidad limitada. 

8. Los términos y condiciones de este Acuerdo regirá al miembro dentro de la sociedad de 

responsabilidad limitada. 

En consideración y/como condición de los Miembros al entrar en este acuerdo y otra consideración 

valiosa, el recibof/ suficiencia se reconoce, las partes en el Acuerdo convienen en lo siguiente: 

Formación 

1. Por el présente Acuerdo, el Miembro constituye una Sociedad de Responsabilidad Limitada (la 

“Sociedad”) de conformidad con las leyes del Estado de Virginia. Los derechos y obligaciones de los 

miembros serán los que se indican en la Ley de Virginia Sociedad de Responsabilidad Limitada (la “Ley”), 

salvo disposición contraria mencionada aquí. 

Nombre 

i 2. El nombre de la empresa será ACC Consulting Group, LLC . 
el > 

! Propósito - 

3. á Organizada con el único popósito de ofrecer servicios de Consultorias y Asesorias A 

Profesionales a entidades públicas ypfivadas 
INTI 

Plazo 

4. La Compañía continuara hasta que sea terminado conforme a lo dispuesto en el presente Acuerda o 

puede disolverse el iciones previstas en la ley.



   Commonwealth of Virginia 
The Honorable Levar Stoney - Secretary of the Commonwealth 

Documeni revised January 20 2014 

  

aL, 
NOTARIO f 

  

Lo Lo..t 

P APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1981) 

1. County United States of America ays / Pals 

This public document 
Le présent acte public / El presente documento publico 

2 has been signed by Carmen Cecifía Campoverde 
a ete signé par 
ha sido firmado por 

3 acting in the capacity of Notary Public 
agissant en qualilé de 
quien aclua en calidad de 

4  bears the seal / stamp of Carmen Cecilia Campoverde - Commonwealth of Virginia 
est revétu du sceau / imbre de 

y esiá reveskdo del sello / imbre de 

Certified 
Attesté / Certificado 

5 at Richmond, VA 6 the 18th day of August 2014 
asen le /eldía 

7. by The Secretary of the Commonwealth a NN 2850662-5 
par! por a, sous n*     bajo el numero 

10. Signature 
Signature 
Firma 

9 Seal /stamp 
5ceau / timbre 
Sello / timbre 

      

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public documen, 
and, where appropnate, the identity of the seal or stamp which the public document bears 

Thus Apostille does not certifty the content of the document for which it was issued 

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of Amenca or its territories 
  

Cate Apostills atteste unquement la véracitó de la signature, la quahté en taquells le signalawe de Yacte a ag et, le cas Achéant, 
Fidenttó du sesau ou timbre dont cel acte public est revétu 

Cette Apostile ne cortfia pas te cantenu de lacte pour tequel elle a $16 órese 

L'utissaton de cette Apostils mest pas yatablo aux États-Unis d'Aménque ou dans ses lentorres 
  

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de ta firma, ta calidad an que el signatano del documento haya actuado y, en Su caso, 

la identidad del sello o timbre del que el documento publico está revastido 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió 

No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de Amenca y sus temtorios



OPERATING AGREEMENT 
of 

ACC Consulting Group, LLC 

This Operating Agreement (the "Agreement”) made and entered into this 4th day of October, 2013 (the 

"Execution Date"), 

BY 

Angel Roberto Campoverde of 9400 Quarter Creek Ct, apt 13, Henrico, Virginia 23294 

(the "Member"). 

BACKGROUND 

A. The Member wishes to be the sole member of a limited liability company. 

B. The terms and conditions of this Agreement will govern the member within the limited liability 

company. 

IN CONSIDERATION OF and as a condition of the Members entering into this Agreement and other 

valuable consideration, the receipt and sufficiency of which is acknowledged, the parties to this 

Agreement agree as follows: 

Formation 

1. By this Agreement the Member forms a Limited Liability Company (the "Company”) in 

accordance with the laws of the Commonwealth of Virginia. The rights and obligations of the 

Member will be as stated in the Virginia Limited Liability Company Act (the "Act") except as 

otherwise provided here. 

Name 

2. The name of the Company will be ACC Consulting Group, 
? 

LLC 
e 

Purpose 

3. This Company is organized for the sole purpose of offering professional consultant services. 

Term 

4. The Company will continue until terminated as provided in this Agreement or may dissolve 

under the conditions provided in the Act.



  

Place of Business 

The Principal, Office of the Company will be located at 9400 Quarter Creek CT. Apt ¡abalico” 
Virginia 23294 in the United States or such other place as the Members may from simenfó time: 

designate. UU : 

Capital Contributions 

The following is a list of all Members and their Initial Capital Contributions to the Company. Each 

of the Members agrees to make their Capital Contributions to the Company, full and on time, 

according to the following terms: 

  

Value of 
Member Contribution Description Contributian 

  

  
Angel Roberto Campoverde will 

Angel Roberto Campoverde contribute $20,000 cash and provide | $20,000.00 

bookkeeping services.       
  

10. 

11. 

12. 

Distribution of Profits/Losses 

Subject to the other provisions of this Agreement, the Net Profits or Losses of the Company, for 

both accounting and tax purposes, will accrue to and be borne by the sole Member: 

Angel Roberto Campoverde 

Distributions will be made according to the following schedule: Distributions will be made every 

12 months. 

Tax Allocations will be borne entirely by the sole Member: 

Angel Roberto Campoverde 

No Member will have priority over any other Member for the distribution of Net Profits or 

Losses. 

Voting 

Each Member will be entitled to cast votes on any matter based upon the proportion of that 

Member's Capital Contributions in the Company. 

Compensation to Members for Services Rendered 

Members will be compensated by the Company for services rendered to or on behalf of the 

Company.



+. Management 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

20. 

21. 

Management of this Company is vested in the Members. 

Authority to Bind Company 

Each Member, acting in their capacity as members, will have the authority to act on behalf of or 

bind the Company in contract. 

Duty of Loyalty 

No Member or Manager will engage in any business, venture or transaction, whether directly or 

indirectly, that might be competitive with the business of the Company or that would be in 

direct conflict of interest to the Company. Any potential conflicts of interest will be deemed an 

Involuntary Withdrawal of the offending Member or Manager and may be treated accordingly 

by the remaining Members. A withdrawing Member or Manager will not carry on a similar 

business to the business of the Company within any established or contemplated market regions 

of the Company for a period of at least 2 years after the date of withdrawal. 

Member Meetings 

Member meetings will be held at any location that the Members may from time to time 

designate. 

Any impending Member meeting will require 1 week notice be given to all Members. 

A meeting may be called by any Member providing that appropriate notice has been provided to 

the other Members. 

Admission of New Members 

A new Member may only be admitted to the Company with a unanimous vote of the existing 

Members. 

The new Member agrees to be bound by all the covenants, terms, and conditions of this 

Agreement, inclusive of all current and future amendments. Further, a new Member will 

execute such documents as are needed to effect the admission of the new Member, Any new 

Member will receive such business interest in the Company as determined by a unanimous 

decision of the other Members. 

Involuntary Withdrawal: Events leading to the involuntary withdrawal of a Member (the 

"Dissociated Member") from the Company will include but not be limited to: death of a 

Member, Member mental incapacity, Member disability preventing reasonable participation in 

the Company; Member incompetence; breach of fiduciary duties by a Member; criminal 

conviction of a Member; Operation of Law against a Member or a legal judgment against a 

Member that can reasonably be expected to bring the business or societal reputation of the 

Company into disrepute. Expulsion of a Member can also occur on application by the Company 

or another Member, where it has been judicially determined that the Member: has engaged in



22. 

23. 

24. 

25. 

26. 

  

wrongfu! conduct that adversely and materially affected the Company's busidess| emba o 

persistently committed a material breach of the Operating Agreement or of a duty Pm t 

Company or to the other Members; or has engaged in conduct relating to qe qn 

business that makes it not reasonably practicable to carry on the business with o 

The withdrawal of such Member will have no effect upon the continuance. of. ihe: Eompen 

business. lf the remaining Members elect to purchase the interest of the withdrawing Member, 

the remaining Members will serve written notice of such election, including the purchase price 

and method and schedule of payment for the withdrawing Member's interest, upon the 

withdrawing Member, their executor, administrator, trustee, committee or analogous fiduciary 

within a reasonable period after acquiring knowledge of the change in circumstance to the 

affected Member. The purchase amount of any buyout of a Member's interest will be 

determined as outlined in the Valuation of interest section of this Agreement. 

On any purchase and sale made pursuant to this section, a Dissociated Member will only have 

liability for Company's obligations that were incurred during their time as a Member. 

Immediately upon purchase of a withdrawing Member's interest, the Company will prepare, file, 

serve, and publish all notices required by law to protect the withdrawing Member from liability 

for future Company's obligations. Where the remaining Members have purchased the interest 

of a dissociated Member, the purchase amount will be paid in full, but without interest, within 

90 days of the date of withdrawal. The Company will retain exclusive rights to use of the trade 

name and firm name and all related brands and model names of the Company. 

The remaining Members retain the right to seek damages from a dissociated Member where the 

dissociation resulted from a malicious or criminal act by the dissociated Member or where the 

dissociated Member had breached their fiduciary duty to the Company or was in breach of this 

Agreement or had acted in a way that could reasonably be foreseen to bring harm or damage to 

the Company or to the reputation of the Company. 

Dissolution 

The Company may be dissolved by a unanimous vote of the Members, The Company will also be 

dissolved on the occurrence of events specified in the Act, 

Upon Dissolution of the Company and liquidation of Company property, and after payment of all 

selling costs and expenses, the liquidator will distribute the Company assets to the following 

groups according to the following order of priority: 

a. Insatisfaction of liabilities to creditors accept Company obligations to current Members; 

b. In satisfaction of the Company's obligations to current Members to pay debts; and 

c. Tothe Members in proportion to their Capital Contributions to the Company. 

The claims of each priority group will be satisfied in full before satisfying any claims of a lower 

priority group. Any excess of Company assets after liabilities or any insufficiency in Company 

assets in resolving liabilities under this section will be resolved by the Members in proportion to 

the respective Capital Contribution of each Member to the Company as set out in this 

Agreement.



27. 

23. 

29. 

30. 

31. 

Records 

The Company will at all times maintain accurate records of the following: 

a. Information regarding the status of the business and the financial condition of the 

Company. 

b. A copy of the Company federal, state, and local income taxes for each year (promptly 

after becoming available). 

c. Name and last known business, residence, or mailing address of each Member, as well 

as the date that person became a Member. 

d. A copy of this Agreement and any articles or certificate of formation, as well as all 

amendments, together with any executed copies of any written powers of attorney 

pursuant to which this Agreement, articles or certificate, and any amendments have 

been executed. 

e. The cash, property, and services contributed to the Company by each Member, along 

with a description and value, and any contributions that have been agreed to be made 

in the future. 

Each Member has the right to demand, within a reasonable period of time, a copy of any of the 

above documents for any purpose reasonably related to their interest as a Member of the 

Company, at their expense. 

Books of Account 

Accurate and complete books of account of the transactions of the Company will be kept in 

accordance with generally accepted accounting principles (GAAP) and at all reasonable times 

will be available and open to inspection and examination by any Member. The books and 

records of the Company will reflect all the Company's transactions and will be appropriate and 

adequate for the business conducted by the Company. 

Banking and Company Funds 

The funds of the Company will be placed in such investments and banking accounts as will be 

designated by the Members. All withdrawals from these accounts will be made by the duly 

authorized agent or agents of the Members as agreed by unanimous consent of the Members. 

Company funds will be held in the name of the Company and will not be commingled with those 

of any other person or entity. 

Audit 

Any of the Members will have the right to request an audit of the Company books. The cost of 

the audit will be borne by the Company. The audit will be performed by an accounting firm 

acceptable to all the Members. Not more than one (1) audit will be required by any or all of the 

Members for any fiscal year.



32. 

33. 

34. 

35. 

36. 

37. 

38, 

39. 

  

Tax Treatment i +. 
log 

This Company is intended to be treated as a disregarded entity for the curposeclotáderd and 
PAL State Income Tax. erro DECTTO 

ha? A 

Annual Report 

As soon as practicable after the close of each fiscal year, the Company will furnish to each 

Member an annual report showing a full and complete account of the condition of the Company 

including all information as will be necessary for the preparation of esch Member's income or 

other tax returns. This report will consist of at least: 

a. Acopy of the Company's federal income tax returns for that fiscal year. 

b. Balance sheet. 

c. A breakdown of the profit and loss attributable to each Member. 

Governing Law 

The Members submit to the jurisdiction of the courts of the Commonwealth of Virginia for the 

enforcement of this Agreement or any arbitration award or decision arising from this 

Agreement. 

Mediation and Arbitration 

In the event a dispute arises out of or in connection with this Agreement, the parties will 

attempt to resolve the dispute through friendly consultation. If the dispute is not resolved 

within a reasonable period then any or all outstanding issues may be submitted to mediation in 

accordance with any statutory rules of mediation. If mediation is not successful in resolving the 

entire dispute or is unavailable, any outstanding issues will be submitted to final and binding 

arbitration in accordance with the laws of the Commonwealth of Virginia. The arbitrator's award 

will be final, and judgment may be entered upon it by any court having jurisdiction within the 

Commonwealth of Virginia. 

Forbidden Acts 

No Member may do any act in contravention of this Agreement. 

No Member may permit, intentionally or unintentionally, the assignment of express, implied or 

apparent authority to a third party that is not a Member of the Company. 

No Member may do any act that would make it impossible to carry on the ordinary business of 

the Company. 

No Member will have the right or authority to bind or obligate the Company to any extent with 

regard to any matter outside the intended purpose of the Company.



40. 

41. 

42, 

43. 

44, 

45. 

46. 

47. 

No Member may confess a judgment against the Company. 

Any violation of the above forbidden acts will be deemed an involuntary Withdrawal of the 

offending Member and may be treated accordingly by the remaining Members. 

Liability 

A Member or any employee will not be liable to the Company or to any other Member for any 

mistake or error in judgment or for any act or omission believed in good faith to be within the 

scope of authority conferred or implied by this Agreement or the Company. The Member or 

employee will be liable only for any and ali acts and omissions involving intentional wrongdoing. 

Liability Insurance 

The Company may acquire insurance on behalf of any Member, employee, agent or other 

person engaged in the business interest of the Company against any liability asserted against 

them or incurred by them while acting in good faith on behalf of the Company. 

Life insurance 

The Company will have the right to acquire life insurance on the lives of any or all of the 

Members, whenever it is deemed necessary by the Company. Each Member will cooperate fully 

with the Company in obtaining any such policies of life insurance. 

Actions Requiring Unanimous Consent 

Actions requiring the unanimous consent of all Members will include, but not be limited to, the 

following: 

a. The sale of any Company asset with a fair market value over $30,000.00. 

b. Assignment of ownership rights of Company property. 

c. Endangering the ownership or possession of Company property. 

d. Assignment of check signing authority. 

Amendment of Operating Agreement 

No amendment or modification of this Agreement will be valid or effective unless in writing and 

signed by all the Members. 

Title to Company Property 

Title to all Company property will remain in the name of the Company. No Member or group of 

Members will have any ownership interest in Company property in whole or in part.



48. 

49. 

50. 

51. 

Miscellaneous : 

  

This Agreement and the terms and conditions contained in this Agreement! apply to nd are 

binding upon the Member's successors, assigns, executors, administrators, benéliciarj s, and 

representatives. A 
NOCARO ÉS" 

Any notices or delivery required here will be deemed completed wheñ” hand-delivered, 

delivered by agent, or seven (7) days after being placed in the post, postage prepaid, to the 

parties at the addresses contained in this Agreement or as the parties may later designate in 

writing. 

All of the rights, remedies and benefits provided by this Agreement will be cumulative and will 

not be exclusive of any other such rights, remedies and benefits allowed by law. 

The company has the permission to open branches in any foreign country, according to stipulate 

what the owner or the board if any. 

- IN WITNESS WHEREOF the parties duly affixed their signatures under the hand and seal on this 4th day 

of October, 2013. 

  

Angel Roberto Campoverde 

Member 

AAA 
, a *s, 

County y of HEnbico e ¿A Pop “e, 
Commonwealt/State O ri $2 O a a 

The foregolg inspument was al 37 A 

tatu metis Lea y AÑCUET ZE OS <i 
2 A ES 

e. CAeoNEnE AN RES, ¿83 
(name of person gpeking acknow dgpment) “gn DN ¿E 

NOS 
Notary Public , 
My Commission Expres JUNE. 30, 2016



  

  

  

  

Domicilio Social 
PAL 

NOTARIO DECIMO 
5. La oficina de la Sociedad se encuentra en 9400 Quarter Creek CT. Apt 13, Henrico, ViHSinfF23294, 

Estados Unidos, o cualquier otro lugar que los miembros podrán designar. 

Aportes de capital 

6. La siguiente es una lista de todos los Miembros y sus aportes de capital iniciales. Cada uno de los 

Miembros se obliga a pá sus aportes de capital a la empresa, completa y a tiempo, de acuerdo 

con los siguientes térmiñds: . " : 

Angel Roberto Campoverde e oo y proporcionara servicios de contabilidad. 

Distribución de Ganancias / Pérdidas 

7. Sin perjuicio de las restantes disposiciones del presente Acuerdo, las ganancias o pérdidas netas de la 

Compañía, con fines tanto contables y fiscales, se acumularán y serán transmitidas al único miembro: 

Angel Roberto Campoverde. 

8. Distribuciones se harán de acuerdo con el siguiente calendario: Las distribuciones se harán cada 12 

meses. 

9. Asignaciones fiscales serán asumidos en su totalidad por el socio único: Angel Roberto Campoverde 

10. Ningún Miembro tendrá prioridad sobre cualquier otro miembro de la distribución de utilidades o 

pérdidas netas. 

Votación 

11. Cada miembro tiene derecho a emitir su voto en cualquier asunto sobre la base de la proporción de 

las contribuciones de capital de ese Miembro de la Sociedad. 

Compensación a los Miembros por servicios prestados 

12. Los miembros serán compensados por la Compañía por los servicios prestados o en nombre de la 

Compañía. 

Gestión 

13. La gestión de Sociedad se atribuye a los Miembros. 

   

   Autoridad para obligaña la em 

14, Todo Miembro, actuando en su condición de miembro, tendrá la autoridad para actuar en nombre u 

obligar a la empresa en el contrato.



  

Deber de Lealtad 

15. Ningún Miembro o Gerente podrá dedicarse a una empresa o negocio, ya sea directa o indirecta, 

que pudiera ser competencia con el negocio de la Compañía o que estaría en conflicto directo de interés 

para la Compañía. Cualquier posible conflicto de interés se considerará una retirada involuntaria del 

miembro infractor o Gerente y pueden ser tratados en consecuencia por los miembros restantes. Un 

miembro que se retire o Manager no llevarán en un negocio similar a los negocios de la Compañía 

dentro de las regiones de mercado establecidas o previstas de la Sociedad por un período de al menos 2 

años después de la fecha de retirada. 

Reuniones de Miembros 

16. Las reuniones de los miembros se llevarán a cabo en cualquier lugar que los Miembros decidan y en 

el tiempo designado. 

17. Cualquier reunión requerirá 1 semana para notificar a todos los Miembros. 

18. Una reunión podrá ser convocada por cualquiera de los Miembros siempre que el aviso 

correspondiente se ha proporcionado a los demás miembros. 

Admisión de Nuevos Miembros 

19. Un nuevo miembro sólo puede ser admitido en la Compañía con el voto unánime de los miembros 

existentes. 

20. El nuevo miembro acepta que quedará vinculado por todos los convenios, términos y condiciones de 

este Acuerdo, que incluirá todas les modificaciones actuales y futuras. Además, un nuevo miembro 

" deberá otorgar los documentos que sean necesarios para efectuar el ingreso del nuevo miembro. 

21. involuntario Retiro: Los acontecimientos que llevaron a la retirada involuntaria de un miembro (el 

*disociada Miembro") de la Compañía incluyen, pero sin limitarse a ellos: la muerte de un miembro; 

Incapacidad mental del miembro; Cuando la discapacidad del Miembro impida la participación 

razonable en la Sociedad; Incompetencia miembro; incumplimiento de deberes fiduciarios por un 

miembro; condena penal de un miembro; Ministerio de la ley en contra de un miembro o de un juicio 

legal contra un miembro que razonablemente se puede esperar para llevar la reputación comercial o 

social de la Compañía en el descrédito. La expulsión de un Miembro también puede producirse a 

instancia de la Sociedad o de otro Miembro, en el que ha sido determinado judicialmente que el 

Miembro: ha participado en una conducta ilícita que afectó negativamente y materialmente Jos 

negocios de la Cofpañía; intencionalmente o persistentemente ha cometido una violación material del 

Acuerdo Operativo o de un deber para con la sociedad o con los otros miembros; o se ha involucrado en 

una conducta relacionada con el negocio de la Compañía, que hace que no sea razonablemente posible 

para continuar el negocio con el Miembro. La retirada de dicho Miembro no tendrá ningún efecto sobre 

lá continuidad del negocio de la empresa. Si los miembros restantes deciden: Comprar el capital de ese 

Miembro, los miembros restantes servirán notificación escrita de dicha elección, incluyendo el precio de 

compra y el métogo y el calendario de pago de capital del Miembro que se retire, en el miembro que se



  

retire, su albacea, administrador, síndico, comité o fiduciaria análoga en un plazo razonable 

adquirir el conocimiento de la modificación de las circunstancias que el Miembro acadiO7AR Deco 
7 uador 

22. Por cualquier compra y venta realizada conforme a esta sección, un Miembro disociado sólo tendrá 

responsabilidad por las obligaciones de la empresa en que se incurrió durante su tiempo como 

miembro. Inmediatamente después de la compra de la participación de un miembro que se retire, la 

Compañía preparara, presentara, y publicara todos los avisos requeridos por la ley para proteger el 

miembro que se retire de la responsabilidad por obligaciones futuras de la empresa. Cuando los 

miembros restantes han adquirido el capital de un miembro disociado, el importe de la compra será 

pagado en su totalidad, pero sin intereses, dentro de los 90 días de la fecha de retirada, La Compañia 

mantendrá los derechos exclusivos para el uso del nombre comercial y nombre de la empresa y todas las 

marcas y modelos relacionados de la Compañía. 

23. Los miembros restantes se reservan el derecho de demandar por daños a un Miembro disociado, 

donde la disociación fue resultado de un acto malicioso o criminal por el Miembro disociado o cuando el 

miembro disociado había incumplido su deber fiduciario de la Compañía o se encontraba en 

incumplimiento de este Acuerdo o había actuado de una manera que razonablemente pueda preverse 

para traer daño o perjuicio a la Sociedad o a la reputación de la Sociedad. 

Disolución 

24. la Sociedad podrá disolverse por el voto unánime de los miembros. Asimismo, la Sociedad se 

disolverá en la ocurrencia de los eventos especificados en la ley. 

25. Tras la disolución de la Sociedad y la liquidación de los bienes de la empresa, y después del pago de 

todos los costos de venta y gastos, el liquidador distribuirá los activos de la compañía a los siguientes 

grupos de acuerdo con el siguiente orden de prioridad: 

a. En la satisfacción de las obligaciones con los acreedores, excepto las obligaciones de la empresa a los 

miembros actuales; 

b. En la satisfacción de las obligaciones de la empresa a los miembros actuales para pagar las deudas; y 

c. A los socios en proporción a sus aportes de capital a la empresa. 

26. Los créditos correspondientes a cada grupo de prioridad serán satisfechas en su totalidad antes de 

satisfacer cualquier demanda de un grupo de menor prioridad. Cualquier exceso de activos de la 

Compañía después de pasivos o de cualquier insuficiencia de los activos de la compañía en la resolución 

de pasivos bajo esta sección será resuelto por los miembros en proporción al Capital respectivo de cada 

miembro a la Compañía co: éstablece en el presente Acuerdo. 

Registros 

27. La Compañía en todo momarto maritener un registro exacto de lo siguiente: 

a. La información relativa a la situación de la empresa y la condición financiera de la Compañía. 

Na



  

b. Una copia de a empresa federal, estatales y locales impuestos a la renta por cada año 

(inmediatamente después de que estén disponibles). 

c. Nombre y último negocio conocido, residencial, o la dirección de correo de cada miembro, así como la 

fecha en que la persona se convirtió en un miembro. 

d. Una copia de este Acuerdo y cualquier artículo o certificado de formación, así como todas sus 

modificaciones, así como los ejemplares ejecutados de cualquier poder otorgado por escrito de 

conformidad con el presente Acuerdo, artículos o certificado, y todas las modificaciones han sido 

ejecutadas. 

e. El efectivo, los bienes y servicios que cada Miembro contribuyo a la Sociedad, junto con una 

descripción y valor, y las contribuciones que se han acordado a realizar en el futuro, 

28. Cada Miembro tiene el derecho de exigir, en un plazo razonable de tiempo, una copia de cualquiera 

de los documentos anteriores para cualquier propósito razonablemente relacionado a sus intereses 

como miembro de la Compañía, a sus expensas. 

Libros contables 

29. Libros precisos y completos de la cuenta de las operaciones de la Sociedad se mantendrán de 

acuerdo con principios de contabilidad generalmente aceptados (GAAP) y en todo momento razonable 

estarán disponibles y abiertos a la inspección y examen por parte de cualquier miembro. Los libros y 

registros de la Compañía se reflejan todas las transacciones de la Compañía y serán adecuados y 

suficientes para la actividad desarrollada por la Sociedad. 

Fondos Bancarios y Empresa 

30. Los fondos de la Compañía serán colocados en inversiones y cuentas bancarias que serán designados 

por los miembros. Todos los retiros de estas cuentas serán hechas por el agente o agentes de los 

miembros debidamente autorizado conforme a lo acordado por el consentimiento unánime de los 

Miembros. Fondos de la Compañía se llevará a cabo en el nombre de la empresa y no se mezclen con los 

de cualquier otra persona o entidad. 

Auditoría 

31. Cualquier Miembro tendrá el derecho de solicitar una auditoría de los libros de la compañía. El costo 

de la auditoría será sufragado por la empresa. La auditoría será realizada por una firma de contabilidad 

aceptable para todos los Miembros. No más de una (1) de auditoría será requerido por cualquiera o 

todos los miembros de cualquier año fiscal. 

Trato fiscal NN 

ao : La : : 
32. Esta Compañía tiene la intención de ser tratado como una entidad no considerada a los efectos del 

Impuesto sobre la Renta Federal y Estatal. 

LL



  

Compañía incluyendo toda la información que será necesaría para la preparación del INEKRSO, ARA 

miembro u otras declaraciones de impuestos. Este informe constará de al menos: Quito - Ecuade- 

a. Una copia de las declaraciones de impuestos federales de la Compañía para el año fiscal. 

b. Balance. 

c. Un desglose de las pérdidas y ganancias atribuibles a cada miembro. 

Legislación aplicable 

34. Los miembros se someten a la jurisdicción de los tribunales de la Commonwealth de Virginia para el 

cumplimiento de este Acuerdo o de cualquier laudo arbitral o decisión que surja de este Acuerdo, 

Mediación y Arbitraje 

35. En el caso de una disputa surja, las partes intentarán resolver el litigio mediante consultas amistosas. 

Si el conflicto no se resuelve en un plazo razonable, entonces cualquiera o todas las cuestiones 

pendientes podrán ser sometidas a mediación de conformidad con las normas estatutarias de la 

mediación. Si la mediación no tiene éxito en la resolución de toda la controversia o no está disponible, 

los aspectos pendientes y serán sometidos a un arbitraje definitivo y obligatorio de conformidad con las 

leyes de la Commonwealth de Virginia. La decisión del árbitro será definitiva, y se podrá entablar juicio 

sobre ella por cualquier tribunal que tenga jurisdicción en el Estado de Virginia. 

Actos prohibidos 

36. Ningún Miembro podrá hacer cualquier acto en violación de este Acuerdo. 

37. Los Miembros ho podrán permitir que, intencionalmente o no, la asignación de expresa, implícita o 

aparente autoridad a un tercero que no sea miembro de la Sociedad. 

38. Ningún Miembro podrá hacer cualquier acto que haga imposible la realización de la actividad 

ordinaria de la Sociedad. 

39. Ningún Miembro tendrá derecho o autoridad para vincular u obligar a la Compañía a cualquier 

medida con respecto a cualquier asunto fuera del propósito de la empresa. 

40. Ningún Miembro podrá hacer confesar un juicio contra la empresa. 

41. Cualquier violación de los actos prohibidos anteriores se considerará una retirada involuntaria del 

miembro infrastor, y puede ser tratado adecuadamente por los miembros restantes.



  

  

Responsabilidad 

42. Un miembro o cualquier empleado no será responsable a la Compañía a a cualquier otro miembro 

de cualquier error o error de juicio o de cualquier acto u omisión que se cree de buena fe que está 

dentro del alcance de la autoridad conferida o implícita en el presente Acuerdo o la empresa. El 

miembro o empleado será responsable Únicamente por cualquier y todos los actos y omiélbnes en que 

intervenga dolo. : 

Seguro de Responsabilidad Civil 

43. La Sociedad podrá adquirir un seguro en nombre de cualquier miembro, empleado, agente u otra 

persona dedicada a los intereses comerciales de la empresa frente a cualquier responsabilidad afirmó en 

su contra o incurridos por ellos mientras que actúa de buena fe, en nombre de la Compañía. 

Seguro de Vida 

44. La Compañía tendrá el derecho de adquirir un seguro de vida en la vida de cualquiera o de todos los 

miembros, siempre que lo considere necesario por la Compañía. Todo Miembro cooperará plenamente 

con la empresa para obtener cualquier tipo de políticas de seguro de vida. 

Acciones que requieran el consentimiento unánime 

45. Acciones que requieran el consentimiento unánime de todos los miembros se incluyen, pero no se 

limitan a, lo siguiente: 

a. La venta de cualquier activo de la Compañía con un valor justo de mercado de más de $ 30,000.00. 

b. Asignación de derechos de propiedad de propiedad de la Compañía. 

e. Poner en peligro la propiedad o posesión de propiedad de la Compañía. 

d. Asignación de autoridad de verificación de firma. 

Enmienda del Acuerdo. 

46. Ninguna enmienda o modificación de este Acuerdo será válido o eficaz a menos que por escrito y 

firmada por todos los miembros. 

Título de Propiedad de la Compañía 

47. El título de propiedad de todos los bienes de la empresa permanecerá en el nombre de la Compañía. 

Ningún Miembro'o gl € Miembros tendrán ninguna participación en la propiedad de la empresa en 

su totalidad o en parte,



  

PAL 
Varios NOTARIO DÉCIMO 

Clurto - Ecuagor 

43. El presente Acuerdo y los términos y condiciones contenidos en este Acuerdo se aplican a y son 

obligatorias para los sucesores, cesionarios, albaceas, administradores, beneficiarios y representantes 

de los Miembros. 

49, Cualquier notificación o entrega requerida aquí se considerará completado cuando se entrega a 

mano, entregada por el agente, o siete (7) días después de ser colocado en el puesto, con franqueo 

pagado, a las partes en las direcciones que figuran en el presente Acuerdo o como el partes podrán 

designar posteriormente por escrito. 

50. Todos los derechos, recursos y beneficios previstos en el presente Acuerdo será acumulativa y no 

será exclusiva de cualquier otro derecho, tales remedios y beneficios permitidos par la ley. 

51. La empresa podrá abrir sucursales en cualquier país extranjero, y para hacerlo se necesitara de la 

aprobación de todos los miembros. 

EN FE DE LO CUAL, las partes debidamente han puesto sus firmas bajo firma y sello en este cuarto día de 

octubre de 2013. 

  

Angel Róberto Campoverde 

Miembro 

1, Paula Escobar, have translated the above document from the original provided in English. tt is true and 

accurate translation of the information provided. 
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APA DES O IN: E    
Commonwealth of Virginia 

The Honorable Levar Stoney - a Commonwealth 
Document tevised January 20 2014 

  

A 
APOSTILLE . 

(Conventon de La Haye du 5 octobre 1961) - 

1 Country: United States of America 
Pays / Pals 

This pubhc document 
Le present acte public / El presente documento publico 

2. has been signed by Carmen Cecilia Campovarde 
a elé signé par 
ha sido firmado por 

3 acting in the capacity of Notary Public 
agissani en qualté de 7 

quien actus en calidad de 

4  bears the seal /stamp of Carmen Cecilia Campoverde - Commonwealth of Virgini 
est revétu du sceau / Imbre de 
y está revestido del sella / timbre de 

Certified - 
Attaste / Certificado 

5 at Richmond, VA 6 the 18th day of August 2014 
álen le el dia 

7 by The Secretary of the Commonwealth BN 2850662-3 
sous ac / por par pol bajo el numero 

10. Signature. 
Signature 
Firma 

9 Seal /stamp: 
Sceau ! timbre 
Sello ¿timbre 

  

    
  

This Apostile anty certifies the authenticity of the signature and the capacity ofthe person who has signed the pubhic document, 
and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears 

This Apostille does not certify the content of the document for which tt was issued 

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America or its territones 
  

Catte Aposíle atteste uniquement ta yéracaté de la signature, la qualitá en laquelle le signatarre de Pacte a ag el, fe cas échéam 
Tidentitá du sceau 9u timbre dont cet acte publ est ravétu 

Cette Apostlle ne cartifie pas le contenu de l'acte pour lequal elle a été ense 

l utlisation de cette Apostle n'est pas valable aux États-Unys d'Aménque ou dans ses temtoires 
  

Esta Apostilta cónica un: Ela autemtiadad de la firma, ta calidad en que el s:gnatano del documento haya actuado y, en su caso, 
Ja identidad del sello a Imbre de) que el documento publico este revestido 

! Esta Apostilla no cerbfica el contenido del dacumento para el cual se expidió 

No es valida el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de Amenca y sus terntorios



  

Commonwealth of Virginia 
The Honorable Levar Stoney - Secretary of the Commonwealth 

Documant revited January 20 2014 

  

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du $5 octobre 1961) 

1 Country" United States of America ays / País 

This public document 
Le present acte public / El presente documento publico 

2 has been signed by Joel H, Peck 
a été signé par 
ha sido firmado por 

3 acting mihe capacity of Clerk of the State Corporation Commission 
agissant en quahté de 

quien actúa en calidad de 

4  bears the seal/stamp of  JoetH, Peck - Commonwealth of Virginia 
esí revér du sceau / timbre de 

y está revestido del sello / tmbre de 

Certified 
Attesté / Certificado 

5. at Richmond, VA 6. the 18th day of August 2014 
áten la /el dia 

7 by The Secretary of the Commonwealth 3, . 2850711-3 

par) por sous M 

bajo el numero 

10 Signature 
Signature 

Firma 

    
9 Seal/siamp. 

Sceau / hmbre 
Sello / timbre 

      

This Apostille only cerbfies the authenticily of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, 
and, where appropnate, the «entity of the seal or stamp which the public document bears 

This ApostHle does not certify the content of the document for which 1t was issued. 

This Apostille is not valid for use anywhere within the Untted States af Amenca or ¡ts territories, 
  

Cette Apostile atteste unquement la váracnó de la signature, ta qualné en laquelle le signataire de l'acie a ag: el le cas échant, 
Tigentitá ou sceau ou timbre dont cel acte public est fevétu 

Catte Apoztile ne cerbíie pas le contenu de l'acte pour lequel ele a 616 émise 

Lunlisation de cette Apostile rest pas valable aux Élats-Unis 4 Aménque ou dans ses termtowres 
  

Esta Apostilla certifica umcamente la autenticadad de ja fimma, la cabdad en que el spnatano del documento haya actuado y, en su caso 
la identidad del sello o bmbre del que el documento publico esté revestido 

Esta Apostila no certifica el contenido del documento para el cual se expidió 

No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de Aménca y sus territorios



»CC eFile 

ARTICLES OF ORGANIZATION 1 308521 009 

OF 

ACC CONSULTING GROUP, LLC 

The undersigned, pursuant to Chapter 12 of Title 13.1 of the Code of Virginia, states as follows: 

1 The name of the limited liability company is ACC Consulting Group, LLC. 

2. The purpose for which the limited liability company is formed is to engage in any lawful business, 

purpose or activity for which a limited ltabiity company may be formed under the Virginia Limited 

Liability Company Act. 

3. The name of the limited liability company's initial registered agent is Angel Roberto Campoverde. 

The initial registered agent is an individual who is a resident of Virginia and a member or manager 

of the limited liability company. 

4, The address af the limited liability company's initial registered office, which is identical to the 

business office of the initial registered agent, is 1380 Brighton Ct, Blacksburg, VA 24060. The 

initial registered office is located in Montgomery County, Virginia. 

5. The address of the limited liability company's principal office where the records of the limited 

liability company are to be kept is 1360 Brighton Ct, Blacksburg, VA 24060, 

ORGANIZER: 

1s/ Angel Campoverde Date: August 15, 2013 

Angel Campoverde



nO 0909223 
yor 

1308521009 
COMMONWEALTH OF VIRGINIA ca 

STATE CORPORATION COMMISSION o] 

AT RICHMOND, AUGUST 15, 2013 CE) 
PAL 

NRO Ptc) 

The State Corporation Commission has found the accompanying articles submitted on behalf of” 

ACC Consulting Group, LLC 

to comply with the requirements of law, and confirms payment of all required fees. Therefore, it 

is ORDERED that this 

CERTIFICATE OF ORGANIZATION 

be issued and admitted to record with the articles of organization in the Office of the Cierk of the 
Commission, effective August 15, 2013. 

DLLCACPT 

CISECOM 

13-08-15-5982 

STATE CORPORATION COMMISSION 

By pe 
Jen SIZA 

James €. Dimitri 
Commissioner



  

1 Certify the Following from the Records of the Commission: 

The foregoing is a true copy of the articles of organization filed in the Clerk's Office of the 
Commission by ACC Consulting Group, LLC. 

Nothing more ¡is hereby certified. 

Signed and Sealed at Richmond on this Date: 

az S 
=
>
 

Si
 

y 

  
7180505 

August 13, 2014 

QU Joel H. Peck, Clerk of the Commission



  

  

  

ARTICULOS DE ORGANIZACIÓN” NOTARIO DECI 
Quito - Ecuador 

DE . , 

ACC CONSULTING GROUP, LLC 

El abajo firmante, de conformidad con el artículo 12 del Título 13.1 del Código de Virginia, 

establece lo siguiente: 

1.- El nombre de la compañía de responsabilidad limitada es ACC Consulting Group, ur” 

2.- El propósito para el cual la compañía de responsabilidad limitada es formada es para 

cualquier negocio licito, actividad paro pr fue formada bajo el acto de una Compañía de 

Responsabilidad Limitada de Virginia. 

3.- El nombre del agente inicial de la compañía de responsabilidad limitada registrado es Angel 

Roberto Campoverde. El agente inicial registrado es una persona quien es pgsidente de Virginia 

y un miembro o administrado de la compañía de responsabilidad limitada. 

4.- La dirección inicial registrada de la compañía de responsabilidad limitada, la misma que es 

idéntica a la oficina de la compañía inicial del agente es 1360 Brighton Ct, Blacksburg, VA 

24060. La oficina inicial registrada está localizada en el Condado de Montgomery, Vitinia. 

F 

5.- La dirección de la oficina principal de la compañía de responsabili limitada donde los 

registros son mantenidos es 1360 Brighton Ct, Blacksburg, VA 24060. 

Organizador: e 
$ 

Angel Campoverde Fecha: 15 de Agosto de 2013. 

|, Paula Escobar, have translated the above document from the original provided in English. lt is true and 

  

accurate translation/of the On provided. £ 
: fico pe ee, 
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E eramscion Expres: June 30,201 A EN



ESTADO DE VIRGINIA 

COMISION DE LA CORPORACION ESTATAL 

EN RICHMOND, 15 DE AGOSTO DE NS 

  

La Comisión de la Corporación Estatal hf' encontrado tos artículos adjuntos presentados de 

ACC Consulting Group, LLC 

para cumplir con los requerimientos de ley, y confirma el pago de todos los vínculos necesarios. 

Por lo tanto, se ordenó que este 

CERTIFICADO DE ORGANIZACIÓN 

Sea emitido y admitido a guardar con los artículos de la organización en la Oficina del Secretario 

de la Comisión, a partir del 15 de agosto 2013 

COMISION DE LA CORPORACION ESTATAL 

Por 

James C. Dimitri 

Comisionado 

1, Paula Escobar, have translated the above document from the original provided in English. It is 

true and accurate translation of the information provided. 

      

Puta Estolon Wengico 
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Commonwealth of Virginia 

The Honorable Levar Stoney - Secretary of the Commonwealth 
Documeni sense Janunry 20 2014 

  

  

L 
APOSTILLE 

(Convention de La Haye du $5 octobre 1961) 

Country: United States of America Pays / País 

Trus public document 
Le présent acte public / El presents documenta público 

has been signed by Joel H. Peck 
a été signé par 
ha sado firmado por 

acting in the capacity of Clerk of the State Corporation Commission 
agissant en qualité de 
quien actua en calidad de 

bears the seal /stamp of Joel H, Peck — Commonwealth of Virginia 
estrevétu du scesu /imbre de 
y está revestido del sello / tmbra de 

     

Certified 
Atiesté / Certificado 

at Richmond, VA 6. the 18th day of August 2014 
a/en leseldia 

by The Secretary of the Commonwealth » BN 2850711-2 
par /por . sous A 

bayo el numero 

Seal / stamp: 10. Signature: 
Scsau / hmbre Signature 
Sello / timbre Firma 

  
  

and, where appropnate, the identity of the seal or stamp which the public document bears 

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued, 

This Apostile is not valid for use anywhere within the United States of America or its teritones, 
  

Cetla Apostilla atieste vraguement la váracié de la signature, la quatité en laquelle le signataire de l'acte a agi el le cas échéant 
Fidentté du scesy ou imbra dont est acte public est revétu 

Cene Apostilla ne certiñe pas le contenu de 'acte pour laquel elle a été ámiso 

L utiisation de calte Apostile n'est pas valable aux Elats-Uns d'Améngue ou dans ses temores 
  

Esta Apostilla certifica urucamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, 
la identidad del sello o imbre del que el documento publico esté revestido 

Esta Apostilla no certifica el cantenido del documento para el cual se expidió 

No es véndo el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de Amenca y sus terntorios 

P 
PTA Ra por 

  

This Apostille only certfies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document,



Commonrtrealiho Mrginia 
y 8 

State Corporafion Comuission- 

  

CERTIFICATE OF FACT 

1 Certify the Following from the Records of the Commission: 

That ACC Consulting Group, LLC ¡is duly organized as a limited liability company under the law 
of the Commonwealth of Virginia; 

That the date of its organization is August 15, 2013; and 

That the limited liability company ¡is in existence in the Commonwealth of Virginia as of the date 

set forth below. 

Nothing more is hereby certified. 

Signed and Sealed at Richmond on this Date: 

August 13, 2014 

YU Joe£H. Peck, Clerk_of the Commission 

  
3150505



  

PAL 
NOTARIO DÉCI:. 

Quito - Ecuag: 

  

ESTADO DE VIRGINIA 

COMISION DE LA CORPORACION ESTATAL" 

pa r e 

Yo certifico lo siguiente desde los Registros de la Comisión: 

Lo anterior es una copia fiel de los artículos de la organización présentada en la 

Oficina del Secretario de la Comisión de ACC Consulting SrouAiC 

Nada más se certifica 

Firmado y Sellado en Richmond en esta fecha: 
dl 

13 de Agosto de 2014 Y 

Joel H. Peck, Clerk de la Comisión 

l, Paula Escobar, have translated the above document from the original provided 

in English. !t is true and accurate translation of the information provided. 

/ sountyiCity of. t tEngico AN 

CommonwealthiState ol_N WL GANA Aaa CA Mp, 
Translator's Sighature The loregoing instrument was subscribed and A 

: swom before me this _A Y. day of se: uc a 

IE? gar LME 
20: y Commission ; < i 

(name of person segking acknoweggement) TO ARES ¿2 
A Te OZ “87 

Ts SO Notary Public — res JUNE 30 e E My Commsson Expires;_) UNE. 30, 2016 10 EA LTO



  

  

. Commonwealth of Virginia 
The Honorable Levar Stoney - A Commonwealth 

Document revised January 20 2014 

  

APOSTILLE * 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1 Country United States of America ays / Pais 

This public document 
Le present acte public / El presente documento publico F 

2 has been signed by Carmen Cecilia Campoverde' 
a été signé par 
ha sida firmado por 

3 acting in the capacity of Notary Public 
apissant en qualité de 

quien actua en calidad de 

4  bears the seal /stamp of Carmen Cecilia Campoverde - Commonwealth of Virginia 
esi revótu du sceau / timbre de 

y esta revestido del sello / imbre de 

Certifled - 
Atteste ¿Coraficado 

5 at Richmond, VA 6 the 18th day of August 2014 
alen le /el cha . 

7 by The Secretary of the Commonweat: BON 2850662-1 
par/por sous MN 

bajo el numero 

     
g Seal! stamp. 10 Signature 

Sceau / timbre Signature 
Sello / imbre Firma 

  
    

This Aposñlte onty centites the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, 
and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears 

Tius Apostille does not certrfy the content of the document for which 1t was issued 

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of Amenca or its termtanes. 
  

Ceñe Apostile atteste unquement la véracitá de ta signature, la quanté sn taquelle le signatare de 'acte a gr et le cas echéan, 
fidentite du sceau 04 timbre dont cet acte public est revétu 

Cette Apostille ne cenfe pas le contenu de l'acte pour jequej elle a été émise 

Lutissaton de cette Apostille est pas valable aux Etats-Uris d'Amenque ou dans ses temtojras 
  

7 
Esta Apostilla comifies-érmeámente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatano de) documento haya actuado y, an su caso, 

la identidad de! sello o timbre del que el documento publico asté revestida 

Esta Apastila.no certrfica el contenido del documento para el cual se expidió 

Mes véIdo etuso de esta Apostiña en Estualos UNENOS ele America y sus territorios



A a 

y 

CERTIFICADO DE HECHO 

Yo certifico lo siguiente desde los registros de la Comisión: 

ESTADO DE VIRGINIA, 
COMISION DE LA CORPORACION ESTATAL 

  

PAL 
MOTARIO DÉCIMO 

Quito - Ecuador 

Que ACC Consulting Group, LLC está legalmente organizada como una compañía de 

responsabilidad limitada bajo la ley del Estado de 7 

Que la fecha de su organización es 15 de Agosto de 2013: y 

Que la compañía de responsabilidad A se encuentra en existencia en el Estado de 

Virginia a partir de la fecha indicada abajo 

Nada más es certificado. 

Firmado y sellado en Richmond en esta fecha 

13 de Agosto de 2014 

Joel H. Peck, Secretario de la Comisión 

1, Paula Escobar, have translated the above document from the original provided in English. tt is 

true and accuraté translatientfthe information provided. 

congo MENO 

  

Tarea 
JA 

CommonwealtriState ol ] 

á 
The foregoing instumea as subscriped and 

SUDAR: ¡metás AR_ dayél 

Translator's Signature 
Es 

A NL hare of person R AU ) 

Notary Public 

pe Commission Expres JUNE 30,201 é 

A 

A AMP to, 
EA, 
¿O 

E 
ES EN ee 9 s $ ¿ 
O OS A HS 

AN 

   

 



  

Commonwealth of Virginia 
The Honorable Levar Stoney - Secretary of the Commonwealth 

Document revisad January 20 204 

ea 
  

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octoby (4961) 

1 Country: United States of America Pays / Pais 

This public document 
Le présent acte pubhc / El presente documento publico 

2. has been signed by Carmen Cecilia Campoverde, 
a ete signe par 
ha sido firmado por 

3, acting in the capacity of Notary Public 
agissant en qualté de 
quien actua en Calidad de 

4. bears the seal /stampof Carmen Cecilia Campoverde — Commonwealth of Virginia 
est revétu du sceau / timbre de 

y está revestido del sello / timbre de 

Cerfified 
Attesle, mificado 

5 at Richmond, VA 6 the 18th day of August 2014 
áler le/eldia 

7 by The Secretary of the Commonweal BN 2850682-5 
par / por o do sous m' 

bajo el numero 

10 Signature: 
Signature 
Firma 

  

   
   

9, Seal /stamp: 
Sceau / timbre 
Sello / timbre 

  
  

Tims Apostille only certifies ine authenttcity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, 
and, where appropriate, the identity of the seal or starmp which ihe public document bears. 

This Apostille does not certify the content of the document for which 1t was issued. 

This Apostille s not vahd for use anywhere within the Unmted States of America or its terrtories. 

Cette Apostlle atresta umuement la veracitó de la signature la quahté en laquelle le sipnatare de Facte a agi et la cas achéant, 
identre du sceau ou timbre dont cet acte publ est revétu 

Cette Apostile ne certfie pas le contens de Yacte pour laquel ele a etó enmse 

Luliksation de cette apostlle mest pas valable pux Etats-Ums d'Amengue ou dans ses temores 
  

Esia Apostlla certifica unicamente la autentaxdad de la frma, la calidad en que el signatano del documento haya actuado y en su caso, 
va identidad del seho O timbre de! que el documento publico este revestido 

Esta Apostila no certifica el contenido del documento para ej cual se expidió 

No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de America y sus termtonos 

x—



  

Commonwealth of Virginia 
The Honorable Levar Stoney - Secretary of the Commonwealth 

  

  

   

PAL. Documeni revsed Janvary 20, 2014 NOTARIO 07 

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

4 Country. i , ns no United States of America . 

“This public document 
Le présent acia public / El presente documento publico 

2. has been signed by Joel H. Peck 
a. été mgné par 
ha sido firmado por 

3. acting in the capacity of Clerk of the State Corporation Commission 
agissant en qualité de 
quien actua en calidad de 

4. bears the seal/stamp of Joel H. Peck - Commonwealth of Virginia 
est revétu du sceau /tmbre de 

y está revestido del sello ¿ ismbre de 

Certified 
Attestá / Cerifícado 

5. at Richmond, VA 6. the 18th day of August 2014 
asen le /el dia 

7. by The Secretary of the Commonwealth BN , 28507111 
par /por hb sous 

Ñ bayo el numero 

2. Seal/ stamp: 10. Signature: 
Sceau / timbre . Signature 
Sello / timbre Firma 

    
  

Tnís Apostille only certifñes he authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, 
and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears, 

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America or ¡ts territories. 
  

Cette Apostille attesie umquemeni la véracitó de la signatus, la qualtá en laquelte le signataire de Facte a agi et, le css cháani, 
Tidemité du sceau ou tmbre dont cat acia public estrevitu 

Cette Apostille na certía pas le contenu de lacte pour lequel elle a élé émese 

Cublisation de cate Apostile rest pas vajable aux États-Unis FAménque ou dans sas tertowes 
  

Esta Apostila certifica unicamente la autenriicaidad de la firma, la calidad en que el signatana del documenta haya actuado y, en 84 CagO, 
la ¡identidad del sello o timbre del que sl documanio púbico esté revestida, 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió 

No es válido el uso de esia Apostilla sn Estados Unidos de Amenca y sus temionños



  

State CORPORATION COMMISSION 

Richmond, August 13, 2014 

This is to certify that the certificate of organization of 

ACC Consulting Group, LLC 

was issued and admitted to record in this office and that the said 
limited Gability company is authorized to transact its business 
subject to all Virginia laws applicable to the company and its 
business. Effective date: August 15, 2013 

State Corporation Commission 

Alttest: 

| Clerk_ of the Commission 

  
CISOSOS



    

   

  

  ¿ MIT COMMONWEALTH OF VIRGINIA .,..3. MOTFTARIO DE” 
Quito - Ecu? 

COMISION DE LA CORPORACION ESTA, 

Richmond, 13 de Agosto de 2014 

Este documento certifica que el certificado de organización de: 

ACC CONSULTING GROUP, LLC 

fue emitido y admitido en los registros de esta oficina y que dicha compañía de responsabilidad 

limitada está autorizada para realizar transacciones de su negocio sujeto a todas las leyes de 

Virginia aplicables a la empresa y sus actividades. La fecha de vigencia es 15 de Agosto de 2013. 

: 

Comisión de la Corporación Estatal Y 

Da fe: 

Secretario de la Comisión 

|, Paula Escobar, have translated the above document from the original provided in English. lt is 

true and accurate translation of the information provided. 

Translator's Signature 

MA 

. Henpico SO CAMPO ea 
A A E ista ol : AR Commonweal instrument was subscriped and : SE, A he foregoing inst qu G De A CA 

swom before me this _A“Y_ day 33 ¡ NN Ez 20 Y . ESUOBAR 2%: NE ¡27 _ 2 DI OZ 
(name of person seefging aci men Or ES O ÍS 4 

% ' Q 
e E Gone 20,201 1 MOR ERÓS 

IN dy commssion Expil UNE 20,19 6 : ANO



        

BANCO 
/ GUAYAQUIL 

QUITO, SEPTIEMBRE 18, 2014 Y 

CERTIFICADO DE DEPOSITO EN CUENTA DE INTEGRACION DE CAPITAL 

    

   

Certificamos que hemos recibid yen Cuenta de Integración de Capital a n re de 

la compañía en domiciliación 1 al se denomina “ACC CONSULTING G LLC", 
el valor de USD. 2,000.00 (DOS MIL CON 00/100 DOLARES AMERICANOS) que 
han sido depositados a nombre de la persona que a continuación detallamos: 

  

  

  

          

Nombre Accionista Capital Capital | PORCENTAJE DE 
po Pagado ACCIONES . 

pe 
CAMPOVERDE YAGUANA $2000.00 po 100% . 

ANGEL ROBERTO 

TOTAL $2000.00  |[* $2000.00 100% 

]     
El valor correspondiente a este certificado será puesto en cuenta a disposición de los 
administradores de la nueva Compañía una vez que este haya quedado debida y 

legalmente constituida y luego de que se presenten al Banco los documentos 
debidamente inscritos; y comunicación o certificado dirigido y conferido por el 
Organismo correspondiente, que acredita que la Compañía ha terminado su 
trámite de domiciliación y puede retirar los dineros depositados en Cuenta de 
Integración de Capital 

Si la referida Compañía no llegara a domiciliarse, el depósito efectuado en la cuenta 
especial de Integración de Capital, será reintegrado al (los) depositante (s) ep 
cuenta, previa a la devolución del original de este certificado, 

   

    
Atentamente, 

RE UA VAQUi s. Y Eo só 

RÓ 

JEFE OPERATIVO 
SMQ 
BANCO DE GuAYaqui- 7 

Nx



     
Commonwealth of Virginia S En ' OD Ecii 

The Honorable Levar Stoney - Secretary of the Commonwealth SIG “Ecuador 
Document revsed Januery 20 2014 g. 

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

  

1. Country: United States of America ays 1 Pals 

This public document 
Le prásent acte public / El presente documento publica 

2. has been signed by Carmen Cecilia Campoverde 
a été signé par 

ha sido firmado por 

3. acting in the capacity of Notary Public 
agissant en quable de 
quien actua en calidad de 

4  bears the seal / stamp of Carmen Cecilia Campoverde - Commonwealth of Virginia 
est revátu du sceau / imbre de 
y está revestido del selto / timbre de 

     

Certified 
Attesip? Certificado 

5. at Richmond, VA 6. the 22nd day of August 2014 
a/en le / eldia 

7 by The Secretary of the Commonwealth BN 2850954-1 
par / por AAA sous A 

bajo el número 

9 Seal/stamp: 10 Signature 
Sceau /tmbre Signature 
Seto / timbre Firma 

      

Tiws Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, 
and. where appropnate, the identity of the seal or stamp which the pubhc document bears. 

Tins Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 

This Apostille 1s not valid for use anywhere within the United States of America or its temtories. 
  

Cetie Apostile atteste uniquemení la véracitó de la signature, la quité en laquelta le signatarre úe Facte a ap es, le Tas éentan, , 
Tidentitá du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu 

Cefte Apostille ne certifia pas le contenu de l'acte pour lequel elle a 6l6 ármse 

Lukhsation de cette Aposblle est pas vatable aux États-Ums d'Aménque pu dans ses terrítolres 
  

- 
Esta Apostila (camente la autentcxlad de la firma, la calidad en que el signatatio del documento haya actuado y, en su caso, 

la identdad del setto a Umbre del que el documento público esté revestido 

Esta Apostilla no certífica el cortemdo del documento para el cual se exprdió 

No es válido eluso de esta Apostilla en Estados Unidos de Amenca y sus termtonos 

xs 

  

   



  

  

j 

ACTA DE LA HAVIPRESA ACC CONSULTING srourl 

En la ciudad de Richmond3 los siete días del mes de Febrero del año dos mil ca E 

siendo las diecisiete horas, en las oficinas de la Compañía ACC Consulting Gr y LC, 

ubicadas en 9400 Quarter Creek Ct, apt 13, Henricg, Estado de Virginia 23294 en los 

Estados Unidosde Norteamérica, con la presencia/qde ANGEL ROBERTO CAMPOVERDE 

YAGUANA, ¡ Unico Miembr ueño de la compañía, se definen y 

protocolizan las siguientes decisiones: 
¿ 

1. Aperturar una sara de la empresa ACC Consutting Group LLC en la ciudad de 

Quito, Ecuado 

2. Nombrar al señor ANGEROBERTO CAMPOVERDE YAGUANA%ton cédula de 

identidad 1102587258 como apoderado general y representante legal de la 

compañía ACC Consulting Group LLC en el Ecuadgp" El apoderado general 

tendrá amplias facultades sin limitación de tiempo, cuantía o actividad para 

que pueda contestar demandas y cumplir con tas obligaciones rónraids a 

nombre de ACC Consulting Group LLC, forme al articulo 415%Humeral 3 de la 

ley de compañías vigente en Ecuado: 7 

  

3. Elaborar un poder general en el cual se otorgue al señor Angel Roberto 

Campoverde Yaguana todas las responsabilidades, derechos y eres como 

representante legal de la empresa ACC Consulting Group a 

4. Fijar el domicilio dgxfá sucursal de la empata ACC Consulting Group LLC en la. 

ciudad de QuitosRepublica del Ecuador. 

5. Asignar a la nueva sucursal en el Ecuador la cantidad di Olafés 

americanos como capital inicial, y a su vez aperturar una cuenta bancaria para 

registrar el capital inicial antes mencionado. 

6. Las actividades aprobadas que podrá realizar la sucursal de la empresa ACC 

Consulting Group LLC en el Ecuador serán: Bri ici las 

Asesorías profesionales a entidades públicas y privadas en el Ecuado 

Para constancia y aprobación de A en esta acta, firma a continuación: 

En Richmond el 7 de Febrero de 201 

verd 
¡GEL ROBERTO CAMPOVERDE A 

   
    

   

  

.C. 1102 Countyroay of Pato - 
CommonwealtyState of NUBE GON! 

/ Único Socio (Miembro) The forsgoing pgjument was cd 

  

before me this day of CUST 
, dy ACC CONSULTING GROUP, LLC. EE "£ CAMPOYELDE 

/ 
(riame of person e nen 

Notary Public ACC Con Iting My Commission Expires: Tone 30 ¿1016 

up



  

  

2014-17-01-10-P. VNS 
Factura No. 104914     Co 
- - - ZON: A petición de la Doctora Ximena Vallejo, Abogada “Sm égicula 

profesional número ochenta y uno dieciocho del Colegio de Abogaé e de 

Pichincha; PROTOCOLIZO en el Registro de Escrituras Públicas de la Notaría 

Décima del cantón Quito, a mi cargo, la documentación que antecede (en 

treinta y nueve fojas útiles incluida la petición), y que contiene: La Autorización 

de Domiciliación de la Compañía Extranjera ACC CONSULTING GROUP LLE 

(COMPAÑÍA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA).- Quito, 22 de Septiembre 

de 2014.- 

Y 
DOCTOR DIÉGO ALMEIDA MONTERO 

NOTARIO DÉC MO DEL CANTÓN QUITO



Se Protocolizó ante mí DOCTOR DIEGO JAVIER ALMEIDA 

MONTERO, NOTARIO DÉCIMO, DEL CANTÓN QUITO, y, en fe de 

ello confiero esta TULA COPIA CERTIFICADA, debidamente 

sellada y firmada, en Quito a, VE LR y a de sierivinear del 

año dos mil catorce.- " 

1 

DR. DIEGO JAVIER ALMEIDA MONTERO 

Notario Décimo del Cantón Quito. 

   



  

en ¿Registro Mercantil de Quito 

TRÁMITE NÚMERO: 68921 

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN: QUITO 
RAZÓN DE INSCRIPCIÓN 

EN LA CIUDAD DE QUITO, QUEDA INSCRITA LA RESOLUCION APROBATORIA, AS! COMO LA 

ESCRITURA Y/O PROTOCOLIZACION QUE SE PRESENTÓ EN ESTE REGISTRO, CUYO DETALLE 

SE MUESTRA A CONTINUACIÓN: 

1. RAZÓN DE INSCRIPCIÓN DEL:DOMICILIACIÓN DE COMPAÑÍA CON PODER 

(CONSTITUIDA EN PAÍS EXTRANJERO QUE NEGOCIE EN ECUADOR) 
  

  

  

  

  

  

  

        
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

      

NÚMERO DE REPERTORIO: 45894 
FECHA DE INSCRIPCIÓN: 29/10/2014 
NÚMERO DE INSCRIPCIÓN 4664 
REGISTRO: ” | LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL 

2. DATOS DE LOS INTERVINIENTES: 
* identificación Nombres Cantón de Calidad en que | Estado Civil 

Domicilio comparece 

1102587258 CAMPOVERDE | No APODERADO — | Divorciado 

YAGUANA Determinado 

Te, ANGEL 
% ROBERTO 

% É 3. DATOS DEL ACTO O CONTRATO: 
NATURALEZA DEL ACTO O DOMICILIACIÓN DE COMPAÑÍA CON PODER 
CONTRATO: - (CONSTITUIDA EN PAÍS EXTRANJERO QUE NEGOCIE 
TN EN ECUADOR) 
FECHA ESCRITURA: 22/09/2014 

NOTARÍA: - NOTARIA DECIMA 

CANTÓN: o QUITO 

“N "RESOLUCIÓN: E RESOLUCIÓN:SC-IRO-DRASD-SAS-2014-3592 

| FECHA RESOLUCIÓN: 20/10/2014 

AUTORIDAD QUE APRUEBA: INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE QUITO 

NOMBRE AUTORIDAD QUE AB. ALVARO GUIVERNAU BECKER 

EMITE LA RESOLUCIÓN: 1 
PLAZO: 0 
NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: ACC CONSULTING GROUP, LLC 

DOMICILIO DE LA COMPAÑÍA: QUITO   
  

4. DATOS CAPITAL/CUANTÍA: 
| NO APLICA 

  

Página 1 de 2 

  
N? 0909251



si Registro Mercantil de Quito 

  

1 

/ 
5. DATOS ADICIONALES: _ 
SE AUTORIZA EL ESTABLECIMIENTO DE LA SUCURSAL EN EL ECUADOR DE LA COMPAÑIA 

ESTADOUNIDENSE ACC CONSULTING GROUP, LLC., ASÍ COMO SE OTORGA PODER Al 

SEÑOR ANGEL ROBERTO CAMPOVERDE YAGUANA., TRAMITES REALIZADOS EN LA 

NOTARÍA DÉCIMA DEL D.M.Q, DE 22 DE SEPTIEMBRE DE 2014. 

  

  
  CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACIÓN O MODIFICACIÓN AL TEXTO DE LA 

PRESENTE RAZÓN, LA INVALIDA. LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO 

SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL PROCESO DE-MSCRIPCIÓN, SEGÚN LA 

NORMATIVA VIGENTE.     
  
FECHA DE EMISIÓN: QUITO, A 29 DÍA(S) D ES DE OCTUBRE DE 2014 

e SN 
Ds o, 

% 

DR. RUBÉN eno rGan LÓPEZ y 7 * 

REGISTRADOR MERSAÑTIL DEL CANTÓN 

% 
a 

TZ 

, 
z Y “e, 

Ve, Y. 

na 

- DIRECCIÓN DF REGISTRO: AV. 6 DE dae DE VILLAROEL 
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